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K vyjadřování mnohosti v ČZJ
· Lingvistika dokládá důkazy o existenci jak shodných, tak rozdílných rysů jazyků znakový a mluvených
· Všechny jazyky vyjadřují kvantitu, jen prostředky k tomu používané se liší
· Pro uživatele ČJ proto mohou být některé prostředky ČZJ tzv. cizí
Mnohost v cizích znakových jazycích
· Inspirace zabývat se tímto tématem vychází z amerického, australského, britského nebo izraelského znakového jazyka
· Vyjádření mnohosti se ve všech jazycích víceméně shodují nebo jsou si velmi podobné a souhlasí, že vyjádření konkrétního množného čísla závisí na situaci a není pouze jedno 
Vyjadřování mnohosti v českém znakovém jazyce
· Elicitační metodou doplněnou diskuzí informanti dospěli ke způsobům vyjádření mnohosti jednotlivých předmětů, které jim byly předloženy v obrázkové podobě
· Nejčastěji používaným vyjádřením bylo:
· opakování artikulace znaku s posunutím místa artikulace doprava (jedna skříň – znak skříně, více skříní – opakování znaku skříně vedle sebe)
· přidání morfému s významem mnohosti (jedna květina – znak květiny, louka plná květin – znak květiny a znak ‚mnoho‘)
· přidání specifikátoru tvaru a /nebo velikosti (jedna bota – znak boty, více bot vedle sebe – znak boty a znak vyjadřující tvarem ruky, jak leží vedle sebe/jak jsou velké)

